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Qu'esuce que ['Avenir? une6nigme, im tableau 
I’eim de la main tie Dieu, mais convert d’un rkleau. 
nui de nous, 'teil fn£ sur cette vaste toile, 

Ne voudrait, a tout prix, lever tin coin tlu voile? 

Sur Ic destin futur de taut d'dtres <um£s 

Oni peut stoi'quement vieiliir les yeni fernitfs, 

Et s endormir, drapt} dans sa froide incurie, 

Sur le sort que le ciel reserve a sa patrie ? 

0 m0JI noble pays, que les fils, tour a tour, 
Apprennent a cbdrir jusqu'a leur dernier jour, 

Ton aslre glorieux doit-iJ gran dir encore ? 

Court*iI a son d^clin ? N’est-il qu'a son aurore, 
Coniine 1 ont proclaim} ces prophfeies nouveaux 
I ‘annon^ant Page d’or, du haul de leurs tr£teaux ? 
Dois-je pieu rer sur toi ? Dans ces jours de tempdte, 
De cypres on tie (leurs faut-il ceindre sa t€te ? 

Dn passe comme on garde tin vivant souvenir, 

Que ue pent-on percer la unit tie I’avenir !... 


Ainsi, prCoccupd d’un douloureux ttiystere, 

Un soir, le cteur flftri, Ttetl naiss^ vers la lerre, 


iar»l 



















4 L'AYEWlR , Ou PARIS in i/an 1900* 

Vagabond dans Paris tout pleln d’affreus discords, 
De son fleuve famenx je cfltoyais les bords : 

Des jours qu’un noir crayon notadans leur bistoire 
Les souvenirs en foule assiegeatent ina m^moire. 


Le bonheur et la paix s’arrdteni dans leur cours, 
Disais-je; tlcuve aim6, toi, tn coulos loujours. 

Pourtant c’est loujours toi; tu marches dans ta vote : 
La mer repost tes (lots, le ciel nous les renvoie, 

Dans ton onde on a vu les chevaliers romains 
Laver le sang gaulois qui rougissait lours mains : 
Dumoins, Pessaim des arts marchait sous leur bannifcrc. 
Puis, devant eux, les Francs out ehass6 la Ittmfcre; 
Puis, Normsnds et Bretons ont profantf ton lit; 

Puis, j'ai vu (jours affreux devant qui lout palil) 

Tes tlots ddsalt^rer les cavales tartares! 

Dois-je te voir coulcr sous de nouveau* bar bares ? 
Qui le sail? Qui peul lire au livre dudestin ? 

Lui.... me crie une voix oud’liomme ou de lutm. 

— Qui ? lui 1 — Vois-tu la-bas, comnie un fantdme 

[sombre. 

La vieille tour Saiut-Jaeque aliouger sa grande ombre. 
Non loin de cette place ou rut ie Chatelet? 

A son falte, vois-tu briber an feu follet 
Eclairanl les vilraux d’un fragile habilacle ? 

La vit, loin de la terre, un propbfcte, un oracle. 

Va, cours 1'interroger. —Allons ! dis je a pan osoi. 

J’arrive, plus renipli de d&ir que de foi, 

. • 
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L'AViMHi DU l'ABIS EN L’aW 1900. 

\u pied <le cetle four antique et vCndrable, 

D un saint temple £crou!6 relique invulnerable. 

La cloche du palais allait soon ant minuit. 
Toutdormait. De mes pas j’entendais sen) le bruit. 
Contre le piedesial du lireur d'lioroseope 
D’un dcrivain public rainpait la pauvre Cchoppe. 
Une porte gothique apparalt a nics yeux; 

Ma main PenProuvre ; alors, d'un pas audacicux, 
J’ose en franchir le seuil. II faut etrc sincere; 


Sons de l£gers frissons parfois mon cceur se serre, 
Quand mon pied lournoyanl ct dans Poinbre perdu 
Monte cct escalier en spit ale lordu : 

Maisje montais toujours a travers le silence, 
Commc vers I'inconnu i’espril iroubld s’6tance. 


A pres deux cents degr^s franchis en latonnant, 

Ici heurtant le mur, etla m’y soutenant, 

De mon ascension un filet de lumifere 
M’averiit que j’atteins la limite dernifcre: 

Je touche au sanctuaire ou le pauvi e devin 
Vend 4 lows Pavenir, qu’l craint pour lui demaio. 

Je frappe, - Qui va la ? cric une voie sonore. 

- Un homtne qui voudrait savoir ce qu’il ignore, 
— L’homme, respond la voix, mu1gr£ son lot espe r, 
Ignorera toujours plus qu’il ne peut savoir. 

Enire, qui que tu sols, — Soudainla porte cfede, 

Et (levant raoi sc tralne un grotesque bipfede. 
Affreux cain de$s£ch£, decrepit, dejet£. 

Sur son crane luisant, lepeigne inusilS 
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*> l’ AVENIR , at PARIS EN I/ah 1900, 

r>’t;ut pus eu deux chevcux a remettre a leur dace. 
Dans sa bouche ses dents brillaient, par conlumace, 
Mais d’tm toil rouge et vif cotnme un ebarbon ardent 
1] vous permit a jour, rien qu’en vous regardant; 

Kt, stir son sein bombe qu’un pourpoint non prolfege, 
Sa barbe ruisselait cn longs floconsde neige. 


Qtit done es-tu, lui dis-je, &re mysterieux, 

Dont la lainpe, a minuit, veille si pri>s des deux; 

Toi qui, de Jupiter ciuqui&me satellite, 

Peux servir de pendant a Simeon Stylite ? 

Le nom de Triboulet, ce fou jadis joyeux, 

A*t*il jamais frapp6 ton oreille ou tes yeux ? 

— Qd ? ce charmant bo u Hon du martyr de Pa vie? 

— A I’asseoir sur ce banc e’est lui qui te convie. 

Ini ailles. Jc dis vrai. — Depuis No6, je crois, 

De trois sifecles jamais mil ua portd le poids. 

Ecoute. Sous ia Ligue, tin jour de barricades, 

Jen sang,ant des badatids etdes vauriens maiades, 
Paiis <5ta:t en feu , 1a Mort me poursuivait; 

J osai fair, quand le sage en pleurant s’esquivait. 

Je gagnai ce donjon ; j’y cacliai ma folie. 

Depuis ce jour, hi nort ou me cherche, ou m’oubljc. 
Je dus apprentice a vivre. Au pied de cette tour, 

Je prdte le matin, secretaire d’amour, 

V 

Ma lyre au voltigeur, ma plume a la grisette; 
l,e soir t de I’avenir je deviens rintrepr&te. 

Mais parle ; que veux-tu ?—Lynxaux regards pecans, 
Dis-moi ce que sera Paris, Pan dix-neuf cents. 

— Tn vas le voir toi-mdme. — Et, de sa main etique. 
11 dr esse I’appareil d’un inonstrueux optique. 
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!’AV£NtH , I»U PARIS E3 L'AN 1900. 

Hegarde, me dil*il, et ne sots pas surpris 
Si le temps a peat-ftre uit peu ride Paris. 

— Ciel! que vois-je ?on biiliaient ses msisons dtfgautes 
Se presse un vil ramas tie raisdrables tentes. 

Qu’a-ron fail de Paris ? Sous le vent de la mo i t 

l)e la grande Palroyrc a-t-ll subi le sort ? 

— Non ; Paris est entrtf, voila tout Ic mysifcre. 

En pleim rfcgne ties sots, regime igatitaire, 

Tous ses badauds un jour se sont prociamfe rois. 

De ces rois la plupan vtvaient non loin des toits r 
SoucJaiu ies bonnes gens s'giant prts de la rasre 
Me trOuer dgsormais tous an premier etage, 

On dm, fame d’espace, abattreles maisons, 

Puur potivoir de niveau parquer lous res oisons, 

„ . , 

rigias ’ quel vide allrens a nos pit (is se dgcouvre \ 
Mon ceil ie chercheen vain ; e »e vois plus te Louvre. 

— Quoi! ce froid monument d"une folle grandeur ? 
Les nouveau* souveraius Pont rasg par pudeur; 

Puis iis Pont renvoyg dortnir dans la carriere. 

Le palais le plus beau vaut-ii une chaumigre? 


— Mats ces nobles iabeurs bu ggnie et tlu temps, 

Ces merveilleux. tableaux, ces marbres palpitans 
Qu’abrilait de ces murs Penceinte bospilaliere, 

Et qui d’un saint respect frappaient PEurope entire, 
Que sont-ilsdevenus ? qui les a recueillis ?' s tip 1^7 

— Bah ! ces sujels d’enseigne et ces magots vieillis ? 

A quoi bon ? ce n’gtait qu’arlifice, imposture, 

1 H uvtp de faingans qui singent Ja nature. 



























8 L’aVFMR , OU PARIS E* L APt 1900. 

Dans les tloisde la Seine on a pr^cipite 
Des graces sans corset Fhorrible nudity, 

Ft de beaux feux de joie ontdgvore ces toiles 
Ou Freuvre du bon Dieu brillait parfois sans voiles, 
11s sont en ceudre aussi, Lous ces bouquins pondreux 
Que, depuis deux mille ans, cent initle cerveaux creux 
D 6 versaietit f a l'inslar des Danatdes grecques, 

Dans ces charmers d’esprit notmugs bibliolhOques. 

— Les Welches 1 Triboulet, oil done est Flosiitut ? 

— Ce joujou du grand siecle ? On Fa mis au rebut. 
Que laire d’un troupeau de savants, vieux et sages, 
De rimeurs sans cervelle, enlumiiieurs d’images, 

Et d'arlisles reveurs qui pensaient bonneinent 
Que 1’homme n’est pas 116 pour dfner settlement ? 

On leur a bien fait voir qu’un sifecle kumanitaire 
Gultive, non Fesprit, mais la pomme*rle*ierre. 

A quoi bon le talent et ('esprit ici bas, 

Sinon a faire aflront a ceux qui n'en ont pas ? 

Aussi, sous le beau nom d'lnststut politique. 

On a des professeurs d’ignorance publique. 

Us enseignent que Dieu, sous son brillant soleil, 

N’a rien fait d'jnCgat et que lout est pareil , 

Et Faigle et le dindon, et le cbfine et le lierre, 
l .a fange et le rnbis, un erdtin et Moliere. 

Ni premiers ni derniers rhez eux n’existant plus, 

Les notnbres ordinaux du frat^ais sont exclus, 

Ainsi que les vieux mots respect, reconnaissance, 

Et rinsolent outrage appelg bienjaisance, 

De quel droit, en eflet, un protecteur brutal 
Osait-il intliger Fan in One a son Ogal ? 











l’aVEOIR , OU PARIS lift l. A> IdUO. *.* 

— Et I'urne qui versait la maatie sociale, 

Ce palais d’oii, marques de PempreiiUe )6gale, 

Les miMaux s elanvaicut en disques radieux, 

Signcs do tons les biens repandus sous les deux 1 J 
Je ne le revois pas non plus sur ceite rive. 

Ou done Pa rel£gu6 la Police craintive ? 

— II neslpiuson son lieu ; mats il nest pas ailleurs. 

Us ce bel art uaissail Part des faux monnayeurs. 

Pour prdvenir le crime enfant de la monnaie. 

On a detruit la fausse, en supprima.it la fraie. 

Un people sans argent, un Elat sans trgsor, 

C’est ce ijue ce grand sibcle a uoinmd 1 age d’or. 

— Mats lout s’lcroule done au fond du precipice ? 
Grand Dieu I qu’eat devenu le Palais-de-Justiee ? 

— Rase 1 . — Comment! ras6 ? —Ne le vois-ui pas Lien ? 
Ce vied an ire aux proefes n’Gtail plus bon a riea : 

Un soullle Pa dtiruit. D’un robin chauve et lileuie 
On n*attcnd plus justice; onse la rend soi-m6me. 
—Ah I quelle borreur !— foul beau! jugeonsd’apres 

[ les fails. 

I’ous nos chers descendans sont detenus parfuiis. 

Plus de vices ; partant, ni d 61 il ni querelle. 

Quc si quclque traLnard n'a pas fail peau nouwlle, 

Et misuse du feu, du fer ou du poison . 

It s’arrete liii-mcine et se iratoe en prison. 

— On est assess, lui dis-je, et lant d'extravagance 
Finit par cxc£der ma longue patience, 

De tes htfros les uns sont gens a gar otter, 

Et (out le reste est bon a medieamenter. 






















fo I, AVENIR, 01! PARIS EN L AN 

— Ah! laisse*toi toucher : phalange Irate rnelle. 

Vo is-les done tons puisant a la inline gamelle, 

Kn attendant que Diett, pour leurs vifs appdtits, 
Fosse pleuvoir du del les ortolans rOtis, 

Etdu vastc oc6an, pour leur verser rasade, 

Change la coupe amferc en bo! de limonadc. 

Peuple heureux! ou trotiver de plus Hants tableaux ? 
Le portage dcs biens a dtftruit tous les maux. 

Par tout regnent la paix, I 1 innocence et la joie; 
L'amour est roi d’un nionde ou rhanm se tutoie. 

Plus d’orgueil, plusd’envie; etcet Eden nouveau 
Eslt'oeuvre d’un djuerre embelli d’un niveau. 



Nos ueveux prostern£s devant ces grands symboles, 

1 )nt du bannir le luxe et tous nos arts frivoles. 

Tout Apollon chezeux est gardeur de troupeanx, 

Et tout artiste est tier de sculpier dcs sabots. 

Ainsi, dans Page mfir, tin grand peuple qui pense 
loule aux pieds les taochetsqui charmaient son enfance. 

C en est trop, ba)tc-la, criai -je, pauvre fou, 

Tu me ntontres \ aris, et jc vois Tombouctou. 

Sur nos fronts tant d’opprobre est ii indCllbile? 

Par piti< 5 , raontre-moi Paris en Pan deux mille. 

— Attends! dans le lointain je vois pnindre Attila, 

- Acbbve. — Pour mes yeux l’hoijzon fin it la. 
Tembrasse un slfeele entier, maisa son etendue 
S’arr&e le rayon de ma seconde vue; 

Au-dela, e’est la Quit; je nedisiingue rien : 
Contente-toi de voir Pan dlx-neuf cents, — He bien. 


Puisque tele est la borne on ton pouvotr s’arrcte, 
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[/AYEaiB, OU PARIS EN l’AN 1900. 

i'ose prendre, a mon tour, ie idle de prophete. 

Ta clairvoyance est courte, et mon ceil voit plus loin. 
Non,j’ose I’attester, non, Dieu m’en est f^nioin, 

II no permettra pas a des dogmes sauvages 
O'atiruitr les en fa ns de ces nobles rivages. 

Du r espect ties aieux et de I’amour du beau, 

Dicu ne laissera pas Cteindre le flambeau, 

Ni, levant son soldi, reflet de sa Itimifere, 

Ktgiier en so riverains le nombre et id malice. 

Non, de nouveaux Titans, dphdmferes vainquears, 
Ne dess6dieronl pas toute foi dans les cuauts : 

De leur dur prosalsme, etoufloirdu g^nie, 

Nos filsnc voudroni pas subir I'ignominie. 


Et toi, tjai fais britter parmi nos dtendards, 

Depuis trois i’ois cent airs, le sceptre des beaux-arts, 
Lntece, beureux foyer de toute intelligence, 

Nod, lu ne mourras pas comine Athene ct Byzance. 
De sophistes bruyams un ramas furieux 
En vain veut t’arracber ce sceptre glorieux; 

En vain REgalitd, leur chimfcre insolent e, 

De toi prdtendra faire une humble Prdsldente; 

Va, tu seras encor la Reine des citds* 
latnais le voyageur sur tes murs ddserlds, 

L’ceil en pleurs, ne lira ces mofs honteux et tristes: 
Passant, ci-git Paris , tad par les sop his tes. 




Celadit, saluant mon fou malencontreax, 

Je descends de sa tour les degn?s toriueux, 































L’4V£MJt, Oil PARIS KM L'AM 1900. 

En ate disanl: iioias! sous r^fiort des barbai us, 
Dos pervers el lies fous, des sots et des ignares, 
Paris doit-il pGrir ? —- cl IV.cbo sur mes pas 
Repoadaii: palieneeil ne perira pas. 




Mioiaux (Clovis) . 
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Dos jiiivois de l’cnnui subissant I’influence, 
Je ra’assoupis un jour, non pas a L'audience, 
Mais an iogis, repu des superbos discours 


Dont nos fougueux tribuns nous grisent tous les joun*. 



Par un fonge, Gchappd de la porle d’ivoire, 

Je me vis transports sous Lorre, en un prdtoire 
Ou, g re Hi or, jassisUiis les vieux rois absohis 
Qui rendent la justice aux gens qui ne soul plus. 
Aux colds de Minos, a i'atne peu demente, 
SiOgeaient e sage GEaque el le tinr U had a man the : 
JYcrivais leurs arrets. Inllexibles pour tons, 

I Is stfparaient les bo ns des medians et des fous; 
Prodigieux labour, exatnen formidable, 

Qtii dit le dernier moij le inot irrevocable. 



Avez-vous calculi, dans le cercle d’un jour. 

Quel Uibut la mort paie Et l’infernal stfjour ? 

Du iroupeau des vivans, dans ces tristes demeures 
II en descend, Ii61as! cent mille en vingt-quaire heures; 
Quelle hAcalpmbe ! Aussi, sous peine de retard, 

Le temps ne pent suflire a les juger a part. 

Sitdt que de Caron la barque les a mime, 

Mercore, les touchaut de sa verge dYbfene, 

U s range, et leslement classe en groupes divers 
Les crimes, les vertus, les vices, les travers ; 

Puis il les met en marc lie en leur frappant Pdpanle, 
Les suit cotnme un berger, les poikssc, a tourde rdle, 




















16 im sowce. 

levant le tribunal terrible et solenne! 

Qui rend a tout vcnanr justice sans appel. 

Ceux qu’il poussa d'abord, ombres if) fortunes, 
V'oudraient cacher leur face, ei n’dtre jamais nees. 

« Getle tourbe, dit-il, pour dormir au tom beau, 

« A la face du ciei a jetd son fardeau. 

» Les uus, ay ant fourni la rnoitid de learn laches, 

» Sont au bord du chemin touibds coniine des laches; 
» Ceux-ci, charges de jours, touchaieni ddja le port; 

* 11s ont manque de cceur pour un supreme effort. 

» Ges derniers, se coucbant au seuil de la carrifere, 

» A vingt ans, ont osd maud ire la lumidre; 

» Kt [’insolent ennui de ces faux maiheureux 
» Trouva que le soleil n'dtait pas digue d’eux. * 

Minos les foudroya de ses regards austdres. 

« Du sdjour ties vivans dchappOs voloniaires, 

* Que chercbez-vous, dit-il, sur ces bords inconnus ? 

■ Tous ceux qu'on n’attend pas y sont les mal venus. 
» Osez-vous dialer vos blessures superbes, 

» lmpatiens vieillards, et vous„ Galons imberbes 

* De qui 1 'orgueil, a peine ayant ouvert les yeux, 

* Mdprisa les ddcrets et Ics prdsens des Dieux ? 

» Vous cherchez le bonheur, dit-on ; voeu tdmdraire ! 

* G’esf, avant le travail, exiger le salaire ; 

■ lit qui sail si cbacun seraii content du sien ? 

* Vous dies trop presses; PJuton ne vous doit rien ; 

■ Retoumez au ndant, ddserteurs de la vie. « 

El d un efTet soudain la sentence f st suivie : 

Coniine un souflle exhald sous un soleil d’biver, 

Gent spectres muriunrans s'dvaporent dans Pair. 
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A pr es cuv, a pas lenls, s'avauceni d’autres ombres, 

A rasped moius contrit, aux regards non moins som- 

L bres. 

f/une, le front hris6 par le plotnbmeurtrier, 

L’autre, les Danes ou verts par {'homicide acier. 
it Des vieux gladiateurs inseiises parod isles, 

> Ces gens-ci, dit Mercure, etaient des duel I isles, 
o Faoatiques toinhes dans leur sainte furcur 
» Aux pieds d'un dieu de sang, notnmO le pomt-d’hon- 

Tneur, 

is 

■« 

* De quel from, dit Minos, ces breUe ars en delire 
» Voudraient-ils se targucr d’un stdrile martyre ? 

» Qui leur apprit qu'atix bus triumph an s ou battus 
» tin cartel tenait lieu de toutes les vertus ? 

» Arrive to us ces gens, qu’un ne put sans audace 

• Regarder de travers, ni regarder en face, 

» lit qui, dans lout dibat, n’avaleut, sdrs d'avuir tort, 
n Que 1c fer pour logique, ct pour raison, la mort! 

* Knchainls deux a deux, sans que rien vous stipare, 
m Spadassins, pour cbamp<lo5 vous aurez le L'artare.» 

A tors commence un long et triste dlfitl 
De fantduies, au corps livide et inutill. 

Minos, tl’iin ceil plus doux, les observe et s’lcrie : 

« Tombls pour quelle cause, enfans?—Pour la patrie. 
- — C’est bien. Honneur ii vous ! allez, jeunes biros, 

*> Goiter dans I'Ktysle un kernel repos, 

» Votre sang gluereux rl panel u sans colire 

• NY’s I pas tombl dti moins ia fecund sur la terre, 

» A fares de ce sang dont voussaviez te prix, 

n Vous en files I’oJlrande a votre seul pays, * 
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UN 50NCE. 


Ils passcnt, Maisd’ou sortceitc Strange mglt?e 
De panvres gens meurtris et la tete dl<$e ? 



* Qu’dtesvous ? c it lejuge, etde quels grands combats 
" Kapportez-vous, brisks, ces jambes et ces bras ? » 


Nous serious, disenl-ils, plus frais eiptus ingambes, 

SI nous n'avions usd quede nos propres jambes; 

Mais, sur nos (ins coursiers, nous a vous dispute 
La noble palme offerle 5 la vdiocitd. 

«—i’eniends, Vous vous plaisiez a crever dans le stade 
» f ’innocens animaux, victimes de parade, 

* A qui vous commandiez de franchir sans broodier 
» Les mille casse-cou de la course a s elocher, 

* Et, bientol expirants sous vos coups d’&rmfcre , 

* i vous ont gvec eux fait mordre la poussidre. 

» Joiite en eflet sublime et trdpas glorious! 

» butler d’espritpeut plaire aux leurds orgueiileux; 

* Mais utter de chevaax, et mourir sous sa bote, 

» Vaimjueur deson rival d’au moms un quart de Uhe, 
» Quel trrompbe promts a flmmorialitg ! 

» Eh bien ! courez encor ditrant t'£iernii£ ; 

* Avantde recevoir la recompense due, 

» Tachez de rattraper voire raison perdue, * 


Knsuite vim, complain sea doigis en appro chant, 

Ce people simple et tin, dille peuple march a ml. 

« Pour faire a vos dialands d’anodines saigntfes, 

» Vous avez lows tendu vos toiles d’araignees, 

» Dit Minos ; mais jesais distinguer entre vous, 

* Les uns, faisant chez eux concurrence aux lilpus, 

* Ont os6, gens de proie et larrons fam^liques , 

* Se gorger, sans merci, du sue de lours pnijques. 
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r> Les aulres n’ont thereby, comenus par I’bonneur, 
» Que le modeste gain qui payait leur labeur. 

» f *es premiers exer$aient le vol avec patente; 

» Leur boutique ne fut qu’nnc trappe di£gante; 

» Les seconds, gens de foi, du comptoir paiernel 
» A la pro bite pure opt su faire un aulel: 

■> Aux uns done le Tartare, aux autres J'Elysde. 

* Partez. « — La troupe foil, en deux parts divisee. 

Puis s’avancent, frappant des mains sur le bureau, 
Avocats de tribune, orateurs du barreau, 

Tons les gens de poutnons, de geste, de harangue, 
Savants a manier le glaive de la langue. 

[Is parlent to us ensemble, ct cet ensemble est tel 
Qu’on troll ouir encor les maeorss de Babel. 

« Silence I dit Minos; j’bonore la parole, 

» Quand I’boiuiue, dedaignauUi'en faire un art frivole, 
» De ce riche instrument usant comme I le doit, 

» S en fait une arme sainte en faveur du bon droit; 

• Q uand ni la v^rite, ni sa socur la justice 
» Ne ia virent jamais faiilir a leur service. 

•) Mais tous en ont-ils fait ce noble et digue emploi ? 

» Toi, tu fus 1 ’a vocal de l’itnposture ; toi, 

• Des vauriens, par instinct, tu pris en main la cause ; 
» Toi, des Catilina tu fis I'apothlose; 

» Celui-ci se dressa jusqu’a Pnnpiete; 
o Celui-la, platrh&eur, Qatta I’iuiquite. 

» Turpitude ! Eloquence abjecte et miserable 1 

* Qui professe ou - ^fend le mal, s’en rend coupable. 

► Honneur done a vous seals, dont l’intr£pide voix 

«s N’a trahi le parti des vertus ni des lois! 
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» Le Ciel vous garde ici le repos dans ia gloire. 

» Maisil garde an desert, retraite expiatoire, 

» Aux ignobles bavards t aux ladies oraleurs. 

» Pour supplice, ils devront parler sans auditeurs. ■» 

Minos a prononcd; le parlage s*opdre. 

« Et vous autres* quel fut voire dial sur Ea lerre? » 
Dit le juge, en voyant s’avancer, irois par irois, 

Des gens a l air farouche, a 1 'aeit fauve el sournois. 

* Nous? s’dcrierent-ils d’une voix unanime: 

■ 

» Centre toute puissance el conn e tout regime 

* Nous conspirions.— Fort bien. Sauveursdu mondi 

' “entier, 

» N’auriez-vous pu choisir quelque honndle metier? 

* —■ EsI ce done pour raniper qii’np citoyeu lespire? 

» Leserf (ravai le et dort; Ihomme libre conspire. 

* — L’honneie homrne conseille et ne conspire pas. 

» — Les tyrans soot d’accord avec les dieux! a bas, 

» A bas les tout-puissans ! J’houime est son propre 

[maitre. 

» — Quelques douches du Styx vous calmeront pern- 

[dire. 

» Savez-vous que pour fairc ainsi les imporlans, 

» Outre Faudace, il faul la taille ties Titans ? 

* Allez done, unissant vos ames aguerries. 

» Coiuploler sous le fouet de vos soeurs les Furies. » 

Us parlent; mais, entr’eux, ces so mb res fanfarons 
Se redisaient tout bas : cn avant! conspirons. 

* Et vous, beaux jouvenceaux a la moustache bloode, 

* Approcltez; quel ( tail voire emptoi dans le tuoude ? * 
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Hit !e juge, en voyatit s’avancer un convoi 
De jeunes tr£pass£s, pleins tie honle et d’effroi. 

« Oue faisiez-vous ? — Nous ? rien. — Vous rieviez done 

[mal fa ire. 

* — Poursuivre le plaisir fut notre unique atiaire. 

>» — Vous &iez ' iches ? — Non. — Done*aux ddpens 

[d’autrui, 

* Com me dcs llibus tiers ^ vous charmiez voire ennui. 

* On vous connaif, viveurs, morts sur voslils de roses. 

* Chaque soleil voyait vos trois mframorphoses; 

» Durant le jour* beaux paons, ornement du trotloir, 
•> Chenilles le matin, et papillons e soir. 

» Apr£s les jours, les nuits; nuits de Sardanapaie, 

» Oit t’on se railtait fort tie la rive infernale; 

* Mats, le pied vous glissant an sortir du festin, 

^ II a fallu pourlant y desccndre un matin. 

- Vous y voiih, penauds, vieux, uses avant Pbeure. 

.I Que servent ces sang lots, ce repentir qui pleure ? 

* I! est irop tard ; la coupe est vide ; en ce moment 
> La faute cunsommgc attend son chiitiment. 

» Puyez. Pendant miUe ans, pleurez votre ddmence; 

- Puis peut-€tre luira le jour de la clGmence. « 

Mats quel tableau t quels son!ces deux nobles vieiltards, 
Attacbant sur le sol leurs humides regards ? 

A leur demarche auguste, a leur tSte haiss^e, 

On devine et Ton sent la majestd blessGe. 

Minos les interroge : expliquez-moi, dit-ii * 

* Fourquoi vos tristes jours ont Dili dans Peril. 

4 Vous fOtes des tyrans, sans doute, et vos victimes 
i Ont appeld sur vous la peine de vos crimes. 
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•* — Non ; noire ccuur esl pur; testing nous ful sacr£. 
» Nul n’a dit: c’est par eux que mes yeux ont pleura. 

* Aussi l’amoui des bons fut Jongtcnips notre (’gulp. 

" — L’amour des gens de bien est un rcmpart sotide, 

* Tani qu’a leur ddvutuneiit I’absence du danger 

* N impose qu’un tribui facile el passager; 

11 Mais cet amour se cache au jour de la tempdte. 

" Vous, .quand des factions i’hydre lcvait la t£te, 

» Quels trails opposiez-vous a ses coups furibonds ? 

» — Pour vaincre les mdcuans, nous compiious sur 

[les bons. 

» — Et vous ne frapplez point avec l’anue d’llercule? 

* — D un excfcs de rigueur nous nous fuisions scru 

[pule. 

» — Vaiu scrupule ! qui perd les pcuplcs el les rois, 

° Comme elle a ses devoirs, la puissance a ses droits 
» ic fus monarque aussi; mais le sceptre de Crfcte 
» Ne fut pas dans mcs mains uue vaine houielte; 

t 

■ El quand sous son abri les bons se consolaient, 

” Le» medians murmuraient parfois, mais ils trem * 


[blaient. 

» Dans ie temple des lots sentinelle indexible, 

» Ils m’y trouvaiem toujours vigilant et terrible. 

» J’etais juste : nialheura qui m’aurait brav6I 
» La faiblesse en cddant n’a jamais rien sauY£, 

» Je vo us plains, i'outefois soyez pardon ties, frfcres. 

■ Les dieux sent comme vous souvent trop d£i>on 

naires. i) 

II dit. Les deux vieillards s inclinem; de leurs yeux 
Jaillit comme 1*6 lair un souris gracieux. 
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II von! pres de Nestor, dans ie sejour supreme, 
(loftier, loin des ingrals, roubll dudiadftme. 


A ces ombres succfcde un essaim peu nombreux 
De miines scintillant dans un air vaporeux, 

R£p<kant en cadence,et il’ime voix I^gere : 

« C’est par nousqu’on riait, qu'on aimailsur laterre; 

* Nousapaisions l’orage au chant des aicyons; 

» Nous allions par Toreille an cceur des nations. 

» — Assez! dit Rhadamanthe ; a ces voix indiserfetes 

* On vous a devines; vous £tes des po&tes , 

<* IJahiles iinposteui §, dout la frivoiiid 

» A N ubian d'oripcaux I'austftre V elite. 

» — Avions-nous tort de cruire, 0 juge redouiabte > 
» Quun faux bonheur vain mieux qu’un malbeur 


■ 
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[veritable ? 

Que de fjis par son but la it des vers ennobli 
Sut verser am dotdeurs la coupe de 1’oubli! 

— H6! guerit-on Ie ina! en trompanl le malade ? 
Qufe faisiez-vous, lecteurs drapes sur one estratle, 
Qu’amuser ies esprits par miile conies bteus, 

< >u qu’affadir les ctcurs par des vers douceretii ? 
Oe n’est pas sans raison qu'eo prudent politique 
I laton vous bamussait bun de sa rdpublique, 
Comme des esprits vaina, pertides enjdlenrs. 

Oui, mats sa main 4 ’aboi d nous couronnait de 


[ fleurs. 

* — Vos fleurasomies bravosdont vous fakes trophee. 
>• — Mais. Seigneur, Penfermdmeapplaudissait.Orpli.de, 
« Le jour oil du Cocyle il enchanla les bonis. 


n — S'il profana, vivant, cel empire des moris. 
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» Eli revoyant le jour it trouva son supplice. 

- Viendriez-vous aussi cherchcr quelque Eurydice, 

» Ou nous chanter, a nous, les ris el les amours 
>► Id I on ne rit gufcre, et vos juges sont sourds. 

» Pontes, grands enfans, nourris de bagatelles, 

■ Qui vous iressiez la-haul des palmes immortelles, 
» Esprits tigers, ni bons ni mdchanls, si pour vous 
* Le Tartare est bien dur, Hllysge cst trop doux. 

» Prte duLllhd, qui coule entre ces deux asiles, 

» Allez rfiver en paix, parmi les mmilcs,» 


A ces mots dddaigneux, les po&tes blesses 
S'agitent; pour rdpondre, its se sont redresses; 
Mais le juge infernal les oblige a sc taire. 
Moi-mdme, rdvottede sa : igueur austere , 

Je sens ma plume (Torse briserdans ma main. 

« Non, je n'dcrirai pas cet arrf't inbumain, » 
M’6criai-je; aa nectar, a la pure anibroisie 
» Je prdffcre un beau vers; * vive la po<?$ie 1 * 

( j* ” *“ w 1 ■ * 


* 


A ces mots, je bondis.et, par un prompt reveil, 
Echappl des enfers, je revis le soleil. 

1/ombre, non sans bonheur, avaitfait placea I'bomme ; 
JYn rendis grace aDieu. Surprisd’un si longsomme, 
La cause s’en offrit bientdt a rnes regards : 

J’avaissur Ifestoibac dix journaux montagnards. 

Michaux (Clovis). 



1>|K>BraptiW tl lithographic FELIX MAI,TESTE d C , 
\ ’ But dei !*Hui-rorie«-Si-SaUTfur, 22. 

/♦I \U 







* 









* 













